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Safety notes

Protection against scalding
& It is recommended that near points of discharge with

particular sensitivity to the outlet temperature
(hospitals, schools, nursing and retirement homes)
thermostatic devices should be installed which can limit the
water temperature to 43 °C. The product includes an
appropriate temperature end stop. It is generally
recommended that the temperature of shower-systems should
not exceed 38 °C in nurseries and specific areas of care
centres. Use Grohtherm Special thermostats with special
handle to facilitate thermal disinfection and appropriate safety
end stop. Applicable standards (e. g. EN 806-2) and technical
regulations for drinking water must be observed.

Application

Thermostat mixers are designed for hot water supply via
pressurised storage heaters and, utilised in this way, provide
the best temperature accuracy. With sufficient power output
(from 18 kW or 250 kcal/min), electric or gas instantaneous
heaters are also suitable.

Thermostats cannot be used in conjunction with
non-pressurised storage heaters (displacement water
heaters).

All thermostats are adjusted in the factory at a flow pressure
of 3 bar on both sides.

Should temperature deviations occur on account of special
installation conditions, the thermostat must be adapted to local
conditions (see Adjusting).

Specifications

Safety stop 38°C
Hot water temperature at supply connection min. 2 °C higher
than mixed water temperature

Thermal desinfection possible

Minimum flow rate =51/min
If static pressure exceeds 5 bar, a pressure reducing valve
must be fitted.

Installation

Reversed connection (hot on right - cold on left).

Replace thermostatic compact cartridge, see
Replacement parts, page 1, Prod. no.: 47 175 (1/2”).
Installation of the shower rail
When installing e.g. on plasterboard walls (not solid walls) it
must be assured that an appropriate reinforcement is in place
to ensure sufficient strength.

{ Operation
@ The safety stop limits the temperature range to 38 °C.

The 38 °C limit can be overridden by pressing the
button, see page 7.

QIOIO)
Q0O
O 0O

Q
Q
O Q
Q
C

Adjusting
Temperature adjustment, see page 7 Fig. [1].

Temperature end stop

If the temperature end stop is at 43 °C, insert accompanying
temperature limiter in temperature selection handle,

see Fig. [2].

Prevention of frost damage

When the domestic water system is drained, thermostat
mixers must be drained separately, since non-return valves
are installed in the hot and cold water connections. For this
purpose, the mixer must be removed from the wall.

Maintenance

ICE Inspect and clean all parts, replace if necessary and
lubricate with special valve grease.
Shut off the hot and cold water supply.
Thermostatic compact cartridge, see page 8.
ﬁ Readjustment is necessary after every maintenance
operation on the thermostatic compact cartridge (see
Adjusting).

Shower, see page 8.
A . )
o The function of the SpeedClean nozzles is
guaranteed for a period of five years.
Thanks to the SpeedClean nozzles, which must be regularly
cleaned, limescale deposits on the rose can be removed by
simply rubbing with the fingers

Replacement parts
See page 1 ( * = special accessories).
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Care

Dear Customer,
We want to ensure that you get long-lasting satisfaction and
pleasure from your GROHE fitting.

Therefore, please read the following care instructions because
damage to the surface and underlying material resulting from
improper treatment is not covered by warranty.

Do not use any abrasive sponges or scouring agents for
cleaning. We also advise you not to use cleaning agents
containing solvent or acid, limescale removers, household
vinegar and cleaning agents with acetic acid in them. They are
aggressive to the surface - and will leave your fitting dull and
scratched. As the formulations of commercially available
cleaning agents frequently change, we cannot guarantee they
will provide the gentle care our fitting deserves.

Clean the fitting with a little soap and a moist cloth only, then
simply rinse off and wipe dry. You can avoid lime spots by
drying the fitting each time it is used. If lime deposits do occur,
remove them with GrohClean, our environment-friendly
cleaning liquid. GrohClean is specially formulated to clean the
surface of our fittings gently. GrohClean is available from your
supplier.
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Sicherheitsinformation

Vermeidung von Verbrithungen
& An Entnahmestellen mit besonderer Beachtung der

Auslauftemperatur (Krankenhauser, Schulen, Pflege-
und Seniorenheime) wird empfohlen grundsatzlich
Thermostate einzusetzen, die auf 43 °C begrenzt werden
kénnen. Diesem Produkt liegt zur Begrenzung ein
Temperaturendanschlag bei. Bei Duschanlagen in
Kindergarten und speziellen Bereichen von Pflegeheimen wird
generell empfohlen, dass die Temperatur 38 °C nicht
Uberschreiten sollte. Hierzu Grohtherm Special Thermostate
mit Sondergriff zur Erleichterung der thermischen Desinfektion
und entsprechendem Sicherheitsanschlag verwenden.
Geltende Normen (z.B. EN 806-2) und technische Regeln fiir
Trinkwasser sind zu beachten.

Anwendungsbereich

Thermostat-Batterien sind fiir eine Warmwasserversorgung
Uber Druckspeicher konstruiert und bringen so eingesetzt

die beste Temperaturgenauigkeit. Bei ausreichender Leistung
(ab 18 kW bzw. 250 kcal/min) sind auch Elektro- bzw. Gas-
durchlauferhitzer geeignet. In Verbindung mit drucklosen
Speichern (offene Warmwasserbereiter) kdnnen Thermostate
nicht verwendet werden.

Alle Thermostate werden im Werk bei einem beidseitigen
FlieRdruck von 3 bar justiert.

Sollten sich aufgrund von besonderen Installations-
bedingungen Temperaturabweichungen ergeben, so ist der
Thermostat auf die 6rtlichen Verhaltnisse zu justieren (siehe
Justieren).

Technische Daten

Sicherheitssperre 38°C
Warmwassertemperatur am Versorgungsanschluss

min. 2 °C hoher als Mischwassertemperatur

Thermische Desinfektion méglich

Mindestdurchfluss =5 |/min

Zur Einhaltung der Gerauschwerte nach DIN 4109 ist bei
Ruhedriicken Uber 5 bar ein Druckminderer einzubauen.

Installation
Seitenverkehrter Anschluss (warm rechts - kalt
links).
Thermostat-Kompaktkartusche austauschen, siehe Ersatzteile
Seite 1, Best.-Nr.: 47 175 (1/2").

Montage der Brausestange

Bei Montage z. B. an Gipskartonwénden (keine feste Wand)
muss sichergestellt sein, dass eine ausreichende Festigkeit
durch eine entsprechende Verstarkung in der Wand
vorhanden ist.

{ Bedienung
% ﬁ Der Temperaturbereich wird durch die

Sicherheitssperre auf 38 °C begrenzt.

Durch Driicken der Taste kann die 38 °C-Sperre lberschritten
werden, siehe Seite 7.

883 Justieren
% Temperatur-Einstellung, siehe Seite 7, Abb. [1].
C
Temperaturendanschlag
Falls der Temperaturendanschlag bei 43 °C liegen soll,
beiliegenden Temperaturbegrenzer in den Temperaturwahigriff
einsetzen, siehe Abb. [2].

Achtung bei Frostgefahr

Bei Entleerung der Hausanlage sind die Thermostate
gesondert zu entleeren, da sich im Kalt- und
Warmwasseranschluss Ruckflussverhinderer befinden.
Hierbei ist der Thermostat von der Wand abzunehmen.

Wartung

Alle Teile prifen, reinigen, evtl. austauschen und mit
Spezial-Armaturenfett einfetten.

ICE

Kalt- und Warmwasserzufuhr absperren.

Brause, siehe Seite 8.

= ° Jahre Garantie auf die gleich bleibende Funktion
der SpeedClean-Disen.

Thermostat-Kompaktkartusche, siehe Seite 8.
Nach jeder Wartung an der Thermostat-Kartusche ist
eine Justierung erforderlich (siehe Justieren).

Durch die SpeedClean-Dusen, die regelméaRig gereinigt
werden miissen, werden Kalkablagerungen am Strahlbildner
durch einfaches Driberstreichen entfernt.

Ersatzteile
Siehe Seite 1 ( * = Sonderzubehdr).
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Pflege
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir wollen, dass Sie lange Freude an Ihrer GROHE Armatur
haben.

Beachten Sie deshalb bitte folgende Pflegehinweise, denn
Oberflachen- und Materialschaden, die durch unsachgemaRe
Behandlung entstehen, unterliegen nicht der Gewahrleistung.
Verwenden Sie fir die Reinigung keine kratzenden
Schwamme und Scheuermittel. Auch von I6sungsmittel- oder
saurehaltigen Reinigern, Kalkentfernern, Haushaltsessig und
Reinigungsmitteln mit Essigsaure raten wir ab. Sie greifen die
Oberflache an - Ihre Armatur wird matt und zerkratzt. Da die
Rezepturen handelsiiblicher Reiniger haufig gedndert werden,
kénnen wir nicht garantieren, dass sie unsere Armatur
schonend pflegen.

Reinigen Sie die Armatur nur mit ein wenig Seife und einem
feuchten Tuch. Danach einfach abspiilen und trockenreiben.
Kalkflecken kénnen Sie vermeiden, wenn Sie die Armatur
nach jeder Benutzung abtrocknen. Sollten sich trotzdem
Kalkablagerungen bilden, beseitigen Sie diese mit
GrohClean, unserem umweltvertraglichen Reinigungsmittel.
GrohClean ist mit seiner Zusammensetzung speziell auf die
schonende Pflege unserer Armaturenoberflache abgestimmt.
GrohClean erhalten Sie bei Inrem Installateur.












